
— Наруто-кун... это ты?

Застонав, мальчик открыл глаза и увидел очень озабоченное лицо дедушки.

— Хокаге-джиджи, что ты здесь делаешь? — Устало пробормотал он.

Третий облегченно выдохнул и незаметно подал знак АНБУ отступить.

Только Наруто называл его так. Ошибки быть не могло.

«Разговор о красной чакре придется отложить. Нужно выгадать момент, когда мы останемся
наедине.»

Единственная девочка среди взрослых храбро шагнула вперед.

— Ано... как т-тебя зовут? — Спросила она, почти не заикаясь, изрядно удивив братьев-
близнецов.

— Э-э.... Я Узумаки Наруто. Приятно познакомиться. — Ответил мальчик с усталой,
застенчивой улыбкой, садясь.

— Наруто-к-кун... Меня зовут Хьюга Хината, и я... я хочу поблагодарить тебя за то, что спас
меня. Я рада, что теперь тебе, больше не больно. — Тихо заявила Хината, прежде чем быстро
потянулась вперед, чтобы обнять его.

Малец едва не подпрыгнул от удивления. Раньше его никто не обнимал кроме Ино и ее мамы.
Было приятно и тепло на душе.

Хината, с другой стороны, густо покраснела из-за импульсивного поступка.

Через пару секунд ребята расцепили объятья, смущенные ситуацией.

— Я хочу еще раз с тобой встретиться, когда поправишься... если папа разрешит. — Застенчиво
заявила Хината, взглянув на отца.

Хиаши кивнул в знак одобрения, прежде чем повернуться к своему брату-близнецу.

— Хизаши, пожалуйста, вернись на территорию клана и сообщи нашим, что все хорошо. До
моего возвращения забота о безопасности девочек ложится на твои плечи.



Получив утвердительный кивок в ответ, глава клана повернулся к Хинате.

— Дочь моя, тебе следует вернуться и проверить, как там твоя сестра и Томоэ-сан. Я уверен,
что они беспокоятся о тебе. После этого приведи себя в порядок и дождись моего возвращения,
прежде чем ляжешь спать. Я останусь здесь еще не на долго. — Скомандовала Хиаши
маленькой Хьюге, которая быстро склонила голову и направилась обратно в квартал со своим
дядей.

Затем Хиаши опустился на колени рядом с усталым мальчиком.

— Узумаки-сан, меня зовут Хьюга Хиаши, и я глава своего клана. Я хочу выразить тебе
искреннюю благодарность за спасение Хинаты. Ты можешь приходить в наш квартал в любое
время, когда моя дочь пожелает встретиться. Я также должен признать, что с твоей стороны
было очень умно предупредить нас о похищении. — Заметил Хиаши с легким блеском в глазах.

Наруто вновь смутился. Слова благодарности ему доводилось слышать только от друзей. Но
никак не от незнакомых людей.

— Я не мог поступить иначе. Я видел, как заботятся родители о своих детях, особенно отцы о
дочерях. Без помощи я бы не смог остановить шиноби.

Хиаши кивнул с небольшой, но довольной ухмылкой, прежде чем продолжить.

— Кроме того, если тебе понадобится помощь, пожалуйста, приходи ко мне в любое время и мы
все обсудим. Я сделаю все возможное, чтобы помочь тебе. — Глава Хьюга говорил искренне и
слегка склонил голову.

Наруто был застигнут врасплох, не зная, что делать в подобной ситуации. Ведь дело касалось
одного из самых могущественных и влиятельных людей деревни.

Он почти вздрогнул, когда посторонний голос тихо зазвучал в его голове.

«Наруто. Это я... Курама. Не говори — думай только о своих ответах, когда разговариваешь со
мной, хорошо? Отвечай ему с уважением. Обязательно используй правильный суффикс и будь
скромным. Нам понадобится его поддержка в будущем, если мы хотим, чтобы наша жизнь
стала немного легче. Сейчас очень важный момент.»

Наруто на мгновение задумался над ответом.

— Хиаши-сама, спасибо за щедрое предложение. Я поступил как велело мое сердце. Уверен,
любой человек на моем месте сделал бы то же самое.



«Отличный ответ, Наруто.»

— Ерунда, Узумаки-сан. Сейчас имеет значение только то что ты помог. Мое предложение
остается в силе. Еще увидимся. — Хиаши встал и слегка наклонил голову.

— Спокойной ночи и хорошего отдыха, Узумаки-сан. — Добавил он, прежде чем подойти к
Хокаге, чтобы сказать несколько слов.

«Похоже, мы заручились его расположением. Смотри ничего не испорти. Кроме того, эта
девочка, когда вырастет станет для тебя хорошей парой.» — Небрежно заявила Курама.

«Парой?» — Наруто мог поклясться, что услышал, как гигантская лиса перевернулась у него в
голове.

«Сейчас это не имеет значения, как подрастешь все объясню. Я все время забываю, что ты
всего лишь маленький человеческий ребенок.»

Наруто собирался продолжить расспросы, но ощутил чье-то подавляющее присутствие.
Повернув голову с ощутимым усилием, он уставился на дедушку.

Взгляд старика был смертельно серьезен.

Мальчик также заметил, что вокруг них двоих по какой-то причине больше никого не было.

— А теперь, Наруто-кун... расскажи мне, что случилось. Почему твоя смертельная рана
чудесным образом исцелилась с помощью багровой чакры? — Потребовал Третий тоном,
который не допускал ни лжи, ни полуправды.

Наруто громко сглотнул.

«Ой...что мне сказать, Курама?»

«Извини, малыш, сейчас ты сам по себе. Этот старец пугает меня до чертиков. Удачи!» —
Быстро сказала лисица, прежде чем оборвать связь.

«ЭЙ! Не оставляй меня наедине со страшным стариком! Вернись!» — Наруто тщетно
прокричал в своей голове, прежде чем снова взглянул на Третьего с растущим страхом.

— Ну же... говори, Наруто-кун. — Сарутоби наклонился над ним с закрытыми глазами,
ухмыляясь.



Однако эта ухмылка обещала, что на Наруто обрушатся невыразимые кары, если он не
удовлетворит «Бога Шиноби» своим объяснением.

Белокурый мальчик громко сглотнул.

 

Кабинет Хокаге. Следующее утро

 

Мальчик сидел в кресле перед гигантским деревянным столом Хокаге, выглядя измученным и
готовым заснуть в любое мгновение, так как его всю ночь не отпускали в желанную кровать из-
за непрекращающихся расспросов Хирузена.

Сам старик сидел за своим столом, положив на него локти, потирая виски и не сводя глаз с
приемного внука.

В течение десяти долгих минут между ними стояла тишина, если не считать случайного полу-
храпа/полу-фырканья Наруто, когда он ненадолго задремал, прежде чем резко проснуться.

Маленький мальчик все больше расстраивался по мере того, как продолжалось молчание.

«...»

«.....»

«......»

— ЧЕРТ ВОЗЬМИ, старик! Я рассказал тебе все, вплоть до каждой детали, которую помню с тех
пор, как родился! Это доказывает, что я действительно Наруто! Пожалуйста, отпусти меня
домой поспать, или убей сейчас-же! Мне все равно... Я сейчас упаду замертво от усталости! —
Крикнул Наруто, которому надоела тишина и изучающий взгляд Хокаге.

Старик вздохнул, на мгновение прикрыв глаза, и снова поднял взгляд на мальчика.

— Прости, Наруто-кун. Я просто должен быть абсолютно уверен, что тебя не захватил Кьюби.
Даже если ты веришь в то, что это...

— «Она»... лиса сильно обижается, когда ее считают мужчиной. Так что не путай, старик. —
Поправил Наруто с лисьей ухмылкой.



«Эй!» — Курама зарычала в его голове.

«Ты наконец-то появилась, да? Большое спасибо, что бросила меня, чертова лисица! —
Подумал он, а затем мысленно усмехнулся ворчанию «соседки».

— ...она рассказала тебе о том, что ее можно взять под контроль... Мы должны быть
осторожны. Хотя, признаюсь, я... заинтригован тем, каким ты станешь, если мы позволим ей
руководить твоими тренировками. — Со вздохом признался Хокаге.

Он подумывал об альтернативе — отдать мальца на обучение некоторым из его лучших
шиноби, но имелись большие проблемы со временем. Те же самые люди были весьма заняты
разгребанием накопившихся миссий после упадка сил шиноби из-за нападения Кьюби.

К сожалению, вопреки личному желанию, Третий понимал, что позволить Кьюби тренировать
мальца будет лучшим вариантом в долгосрочной перспективе.

После затянувшихся раздумий пожилой мужчина встал, чтобы взять свежий свиток и вернулся
к своему столу.

— Хорошо... Я даю разрешение.

Наруто взволнованно крикнул «Ятта!», но старик немедленно поднял указательный палец с
твердым взглядом.

— Но... ты должен хранить это в секрете. Мало кому в деревне понравится мысль о том, что
тебя воспитывает Кьюби. Тебя попытаются убить. Я уверен в этом. Но только если секрет
раскроется. Ты можешь довериться близким друзьям, однако я на твоем месте был бы очень
осторожен и разборчив. — Предупредил он, что-то записывая в свитке. — Сейчас тебе следует
поработать над физической подготовкой и научиться использовать чакру, пока не поступил в
академию. После первого семестра, летом, тобой займутся мои самые доверенные шиноби. За
пределами деревни есть секретное место для тренировок, там ты проведешь три месяца. И так
будет каждый год до окончания учебы. Там никто не помешает тебя практиковаться в
использовании чакры Кьюби. — Проговорил он, прежде чем выражение его лица стало
смертельно серьезным.
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